Essenziale unicita per
atmosfere di inedita
leggerezza

Simple singularity for unexpectedly light spaces.

Unicité épurée pour des atmospheres d’une légereté sans précédent.

Schlichtes, einzigartiges Design flr eine faszinierende Atmosphare von Leichtigkeit.
Unicidad esencial para crear ambientes de inédita ligereza.

Una poesia moderna: la purezza di due diverse pietre dalle tonalita
calde ed essenziali unite agli eleganti inserti dell’effetto legno riflettono
una filosofia che guarda agli spazi della nostra vita con spensieratezza
efascino / A modern poetry: the purity of two different stones in
warm, basic shades combined with elegant wood effect inserts reflect
a philosophy that looks at the spaces in our lives with a carefree charm
/ Une poésie moderne : la pureté de deux pierres différentes aux
tonalités chaudes et sobres alliée a I’élégance des inclusions effet

bois reflete une philosophie qui aborde les espaces de notre vie avec
un charme insouciant / Aus einer Materie, die eine angeborene
konstruktive Bestimmung fir ein keramisches Angebot verkorpert, das
neue Szenarien im Bereich der stilistischen Innovation offilet Una
poesia moderna: la pureza de dos piedras distintas de tonalidades
calidas y sobrias unidas a las elegantes inserciones del efecto madera
reflejan una filosofia que contempla los espacios de nuestra vida con
desenfado y atractivo.










BEIGE

Il calore e 'intimita

Warmth and intimacy.

La chaleur et Uintimité.
Warme und Behaglichkeit.
La calidez y la intimidad.

Il calore e la forza della pietra trasmettono avvolgenti sensazioni

di intimita e naturalezza destinate a ogni genere di spazio, sia
pubblico che privato / The warmth and strength of stone convey
an inviting sensation of intimacy and natural beauty to all kinds of
spaces, both public and private / Lachaleur et la force de la
pierre transmettent une sensation enveloppante d’intimité et de
naturel a toutes sortes d’espaces, tant publics que privés/ Die
warme, kraftvolle Ausstrahlung des Steins verbreitet ein Gefuihl von
behaglicher Naturlichkeit in jedem 6ffentlichen wie privaten Ambiente
/ Lacalidezy la fuerza de la piedra transmiten envolventes
sensaciones de intimidad y naturalidad destinadas a toda clase de
espacio, tanto publico como privado.
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ARREDO / FURNITURE: -
CF Pine Green Brick 7,5x40

PAVIMENTO / FLOOR:
MW Beige 120x120 rett.
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Cura dei dettagli per e, *#'c:
le superfici dedicate e
all’outdoor

Attention to detail for outdoor surfaces.

Le souci du détail pour les surfaces extérieures.

Liebe zum Detail fur Flachenbelage im Aufsenbereich.
Esmero en los detalles en las superficies exteriores.

La collezione Mindwalk rappresenta un’espressione decorativa
originale anche per spazi esterni. Estetica raffinata e pezzi speciali con
spessore maggiorato di 20MM assicurano resistenza ed eleganti effetti
di continuita di superficie che percorrono da dentro a fuori lo spazio

domestico / The Mindwalk collection is an original decorative
expression also suitable for outdoor spaces. Refined aesthetics
and trims with an extra thickness of 20 mm ensure resistance and
stylish effects of surface continuity that run from inside to outside
the domestic space / L’expression décorative originale de la
collection Mindwalk anime aussi les espaces extérieurs. Esthétique
raffinée, piéces spéciales a epaisseur renforcée de 20 mm pour la
resistance et l'élegance des effets de continuité des surfaces se
gdeployant de l'interieur vers 'extérieur de l'espace domestique

Die Kollektion Mindwalk besticht durch ein originelles, dekoratives
Design, das auch im Aufsenbereich liberzeugt. Das raffinierte Design
und die Formteile in Uberstarke 20 mm gewahrleisten Robustheit
und eine elegante optische Kontinuitat durch den harmonischen

Ubergang von drinnen nach draufRen / La coleccién Mindwalk
representa una expresion decorativa original también en los
espacios exteriores. Estética refinada y piezas especiales de grosor
aumentado (de 20 mm) garantizan resistencia y elegantes efectos
de continuidad en la superficie que cubre el espacio doméstico
desde el interior hasta el exterior.
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WHITE

Forza materica
e percezioni di
leggerezza

Material strength and perceptions of lightness.

Force de la matiere, perception de la legereté.
Kraftvolle Stofflichkeit und ein Geflihl von Leichtigkeit.
Fuerza matérica y percepciones de ligereza.

Inserti ispirati al legno Arke, disegnano la superficie con originalita
attraverso geometrie capaci di evocare sensazioni naturali che
definiscono lo stile dei tuoi angoli pit intimi di esclusivo relax

Inserts inspired by Arke wood, with an original surface design, creates
patterns capable of evoking natural sensations that define the style

of your most intimate and exclusive spots for relaxatipn Sur les
surfaces originales, les inclusions inspirées du bois Arke
dessinent des motifs géométriques, évocateurs des sensations
déflriedentiel style des zones d’intimité et de détente exclusive

Dem Arke-Holz nachempfundenen Intarsien bestimmen das originelle
Oberflachenbild mit Geometrien von naturlichem Charme, die ein
entspanntes Wohngeflihl schaffen / Inserciones inspiradas en la
madera Arke dibujan la superficie con originalidad a través de trazos
geomeétricos capaces de evocar sensaciones naturales que definen el
estilo de tus rincones mas intimos de relax exclusivo.

Ve‘fgﬁ- T0/ W ALL:
e 60x120 rett. =
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RIVESTIMENTO#WALL "
MW:-White 120x120 rett.
W White 60x120 rett

RKE: AK Miele 20x12
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PAVIMENFO£FLOOR 5
MW White WoBdy,d20X120 rett.
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RIVESTIMENTO / WALL:
MW White 60x120 rett.
PAVIMENTO / FLOOR:
MW White Woody 120x120 rett.
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Una bellezza
che rigenera

Regenerative beauty.

Une beauté qui régénere.
Schonheit, die regeneriert.
Una belleza que regenera.

Una materia dal sapore naturale, ideale per trasmettere appaganti
sensazioni di comfort negli spazi dedicati alla cura e al benessere
quotidiano. Un elemento floreale sintesi di eleganza e naturalezza
restituisce il giusto equilibrio interiofe A material with a natural
flavour, ideal for conveying a satisfying mood of comfort in locations
dedicated to daily personal care and wellbeing. An elegant yet natural
floral motif that restores the inner balange Une matiere a 'esprit
naturel, idéale pour procurer des sensations gratifiantes de confort
dans les espaces dédiés aux soins et au bien-étre quotidiens.
Syntheése d’élégance et de naturel, un élément floral redonne un
équilibre intérieur / Ein natlirlich anmutendes Material, ideal,

um ein angenehmes Gefuhl von Komfort in den Raumlichkeiten zu
erzeugen, die der Pflege und dem taglichen Wohlbefinden gewidmet
sind. Ein florales Element, die Synthese von Eleganz und Natdurlichkeit,
Eoteemidteniects safene Ausgeglichenheit

natural, ideal para transmitir satisfactorias sensaciones de confort en
los espacios dedicados al cuidado personal y al bienestar cotidiano.
Un elemento floral, sintesis de elegancia y naturalidad, transmite el
adecuado equilibrio interior.

TO / WALL:
e 60x120 rett.
ick 7,5x40
x120 rett.

/ FLOOR:
20x120 rett.
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TAUPE

Il fascino della
naturalezza

The appeal of natural beauty.
Le charme du naturel.

Der Charme der Naturlichkeit.
El encanto de la naturaleza.

Il fascino autentico della superficie si tinge di tonalita calde
segnate da inclusioni naturali, che descrivono atmosfere The
disfesisiimappesondtie /

surface is tinged with warm tones characterised by natural
inclusions, that depict relaxing and personal ambiances  /

Le charme authentique de la surface se teinte de nuances
chaudes marquées par des inclusions naturelles, créant

des atmospheres délassantes et personnelles / Warme
Farbtone und nattrliche Einschliisse schaffen ein Flachenbild von
authentischem Charme fur eine entspannte Atmosphare mit El
paestritichEENBee de/la superficie se

tine de tonalidades calidas marcadas por inclusiones naturales,
que describen ambientes apacibles y personales.




RIVESTIMENTO / WALL
MW Taupe 60x120 rett.
MW Taupe Woody 60x120 rett.

PAVIMENTO / FLOOR
MW Taupe 60x120 rett.
MW Taupe Woody 120x120 rett.
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RIVESTIMENTO / WALL:
MW Taupe 60x120 rett.
PAVIMENTO / FLOOR:

MW Taupe Woody 120x120 rett.

34 ;..;_,'jn




36

GRIP
20mm|[RIT] | [ocor. = EEm
frckness| | C | | [zcnnimod ||, Moderate

mindwalk B E5] B >

MW WHITE 0,40

MW GREY

P011015 - 80x80, 32"x32" rett. P011019 - 80x80. 32"x32" rett.

P011010 - 60x120 . 24"x48" rett.
P011088 - 60x120 . 24"x48" rett20MM

P011009 - 120x120, 48"x48" rett. P011014 - 60x120 . 24"x48" rett.
P011090 - 60x120 . 24"x48" rett20MM

P011020 - 60x60, 24"x24" rett. P011024 - 60x60. 24"x24" rett.

P011025 - 30x60, 12"x24" rett.
P011102 - 30x60. 12"x24" Grip rett.

P011029 - 30x60. 12"x24" rett.
P011101 - 30x60. 12"x24" Grip rett.

P011098 - Mosaico
30x30. 12"x12"
(5%5. 2"%2")

P011097 - Mosaico
30x30.12"x12"
(5%5. 252"

P011094 - WOODY 120x120, 48"x48" rett. P011643 - WOODY 60x120, 24"x48" rett. P011093 - WOODY 120x120, 48"x48" rett. P011642 - WOODY 60x120, 24"x48" rett.
INFO: p.Jao]_] INFO: p.Jga]_] INFO: p.Jpo]_] INFO: p.Jao]_]
) GradoneLineare Gradone Angolare Elemento L

Battiscopa © Battiscopa © Gradone Assemblato @ Ang. Gradone Assemblato @ Gradone Assemblato @ Ang. Gradone Assemblato @ 60x120 20MM 60x120 20MM 15x120x420MM
7,5x60 rett. 7x120 rett. 3x33x60 rett. 3x33x33 rett. SX / DX 3x33x120 rett. 3x33x120 rett. SX/ DX rett

becco toro rett. becco toro rett. '

costa retta rett. costa retta rett.

costa retta grafica. costa retta grafica.

@ DISPONIBILE IN TUTTI I COLORI - Available in all colours - Disponible dans toutes les couleurs - In allen Farben erhaltlich - Se comercializas en todos los colores
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GRIP

[ ]
I I l a 8,5nm|[R10|[RI1 I{}L 20mm|[RIL| | [ocor = DL
I n W thickness|| B || C || gomoo thickness|| C BCRANL 042 || - Moderate

>

MW BEIGE 0,40

P011016 - 80x80. 32"x32" rett.

P011006 - 120x120. 48"x48" rett. P011011 -60x120. 24"x48" rett.
P011092 - 60x120 . 24"x48" rett20MM

P011021 - 60x60. 24"x24" rett.

P011026 - 30x60, 12"x24" rett.
P011103 - 30x60. 12"x24" Grip rett.

P011099 - Mosaico
30x30. 12"x12"
(5x5. 2"%2")

P011095 - WOODY 120x120, 43"x48" rett. P011641 - WOODY 60x120, 24"x48" rett.

INFO: p.fao]_] INFO: p.jao]_]

Battiscopa @ Battiscopa @ Gradone Assemblato @ Ang. Gradone Assemblato @ Gradone Assemblato @ Ang. Gradone Assemblato &
7,5x60 rett. 7x120 rett. 3x33x60 rett. 3x33x33 rett. SX / DX 3x33x120 rett. 3x33x120 rett. SX / DX

@ DISPONIBILE IN TUTTI I COLORI - Available in all colours - Disponible dans toutes les couleurs - In allen Farben erhéltlich - Se comercializas en todos los colores

i

MW TAUPE

P011007 - 120x120, 48"x48" rett.

P011096 - WOODY 120x120, 48"x48" rett.

INFO: p.Jao]_]

Gradone Lineare
60x120 20MM

becco toro rett.
costa retta rett.

costa retta grafica.

P011017 - 80x80. 32"x32" rett.

P011012 60x120. 24"x48" rett.
P011086 - 60x120 . 24"x48" rett20MM

P011022 - 60x60. 24"x24" rett.

P011027 - 30x60. 12"x24" rett.
P011104 - 30x60. 12"x24" Grip rett.

P011100 - Mosaico
30x30. 12"x12"
(5X5 . anzn)

PO11640 - WOODY 60x120, 24"448" rett.
INFO: p.Jao[_]

Gradone Angolare

60x120 20MM Elg)ryleggthOMM
becco toro rett. rett.

costa retta rett.

costa retta grafica.
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Decoro Woody: esempi di posa

Woody decor: laying examples.

Décor Woody : exemples de pose.

Woody Dekor: Beispiele fir die Verlegung.
Decoro Woody: ejemplos de instalacion.

120x120 60x120

Prodotto con 3 diverse grafiche confezionate in modo casuale.
Si consiglia una posa “random” delle diverse facce.

Prodotto realizzato in un solo soggetto grafico.
Per la posa si consiglia la rotazione della piastrella per creare un effetto “random”.

Produced with 3 different patterns, packaged at random.
We recommend a random installation of the different pattern.

Product manufactured with one design only.

Tiles should be rotated during installation to create a random effect.
Produit réalisé avec un seul motif graphique. Pour créer un effet « aléatoire »,
la rotation du carreau lors de la pose est conseillée.

Produkt mit nur einem einzigen grafischen Sujet. Fiir die Verlegung wird das
Verdrehen der Fliese empfohlen, um ein Zufallsmuster zu erzeugen.
Producto realizado en un solo tema grafico. Se aconseja la rotacion del azulejo
en la colocacion para crear un efecto aleatorio.

Produit offrant 3 graphismes emballés de fagon aléatoire.
Nous conseillons une pose aléatoire des différentes faces.
Hergestellt in 3 verschiedenen Mustern, die nach dem Zufallsprinzip
verpackt werden. Eine zufallige Verlegung der verschiedene Grafik
Oberflachen wird empfohlen.

Producto con tres graficos empaquetados de modo aleatorio.
Se aconseja una colocacion aleatoria de las distintas caras.

Combinazioni di stili e colori

Combinations of styles and colours.
Des combinaisons de styles et de couleurs.
Kombinationen von Stilen und Farben.
Combinaciones de estilos y colores.

MW WHITE

IcoNs |

MW BEIGE

i"‘:‘ .

oW F
ICONS 03

COLORFUL MUD

COTTON

COLORFUL I
BRICK

PINEGREEN

MW GREY

y

COTTON

EVERYDAY k

MOGANO

ARKE

TORTORA

NATURALE

WHITE

MW TAUPE

NATURALE

LTS _.
ICONS 03

COTTON

e

SUNFLOWER

MUD
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